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NUEVO / NEW

Graduel-H en FORMATO HORIZONTAL
Graduel-H in HORIZONTAL FORMAT

Te presentamos el nuevo vidrio de opacidad
gradual en un nuevo formato mas rentable y
econdomico. Mejor aprovechamiento de la hoja,
menos mermas y mejor optimizacion durante su
procesamiento.

We introduce the new gradual opacity glass in a
more profitable and cost-effective format. Better
exploitation of the sheet, less waste and better
optimization while processing.

Por primera vez, el degradado de transliicido a
transparente es paralelo al lado corto de la hoja.

For the first time, the translucent to transparent
gradient runs parallel to the short side of the sheet.

Transparente/Transparent

Transicion/Transition

Translicido/Translucent

32T m

Opacidad gradual, privacidad selectiva
Gradual opacity, selective privacy



De transicion corta No muestra huellas de dedos,
y manteniendo la alta y alta resistencia a rayadas
calidad de Graduel. y a manchas de la zona trans-

lGcida tratada. Requiere menos
mantenimiento, luce como
nuevo por mas tiempo.

With short transition and
maintaining Graduel’s known
high quality.
Doesn’t show fingerprints along
with high resistance to scratches
and stains on the translucent
area. Requires less maintenance,
looks like new for longer.

Vidrio satinado de opacidad progresiva,
ahora con un nuevo formato mas solicitado.

Progressive opacity satin glass,
now in a new highly demanded format.

NUEVO / NEW

Alta durabilidad. Ideal para
espacios publicos y zonas de
alto transito.

High durability. Ideal for public
spaces and heavy traffic areas.

Graduel-H Graduel
Transliicido a transparente Translicido a transparente Translicido - Transparente - Transparente - Transliicido -
Translucent to transparent Translucent to transparent Translucido Transparente
Translucent - Transparent - Transparent - Translucent -
Translucent Transparent

Personalizacion: Elige la ubicacion de la transicion (bajo consulta y confirmacién previa)

y de las superficies translicida y transparente.

Customization: Choose the transition’s location (prior consultation and confirmation) of the

fading surfaces.



IDEAL TANTO PARA APLICACIONES DE INTERIOR ... / IDEAL FOR BOTH INDOOR ...

+ Mamparas de ducha y bafio + Shower enclosures \
+ Cerramientos de oficinas « Office enclosures

« Particiones y divisorias « Partitions & dividers

+ Puertas y puertas correderas « Doors & sliding doors

+ Mobiliario, separadores de mesa « Furniture & table dividers

+ Ascensores, pasillos « Elevators & corridors

+ Barandillas escaleras « Stair railings

+ Revestimientos (espejo o color) « Wall coverings (mirror or color)

+ Vitrinas, escaparates, etc... « Showcases, shop windows, etc...

... COMO DE EXTERIOR /... AND OUTDOOR

- Balcones y parapetos
exteriores

+ Fachadas

+ Marquesinas

+ Mobiliario urbano

« Balconies & exterior
parapets

« Facades

- Canopies

« Street furniture




Caracteristicas

Medidas: standard 2250 x 3210 mm (opcional 2400 x 3210 mm)

Espesores: 4 a 12 mm (otros espesores a consultar)

Vidrio Base: claro, extraclaro, color *, espejo y espejo color* (*) consultar disponibilidad
Calidad vidrio float norma UNE-EN 572-2

Puede ser cortado, biselado, curvado, taladrado, templado, laminado y ensamblado en
doble acristalamiento.

Empresa certificada 1SO 14000 Medioambiental.

Characteristics

Sizes: standard 2250 x 3210 mm (88" x 126"). Optional 2400 x 3210 mm (94 1/2" x 126")
Thickness: 4 to 12 mm (5/34" to 1/2") (Other thicknesses on request)

Base glass: clear, low iron, tinted*, mirror & tinted mirror* (*) check availability

Float glass quality standard UNE-EN 572-2

It can be cut, beveled, curved, drilled, tempered, laminated and assembled into double glazing.

ISO 14000 Environmental certified company.

ACCREDITED 150 9001:2015
wsce13 150 14001:2015

Certificado Gestién Medicambiental

Environmental Management Certificate

Fondo Europec de Desarrollo Regional

Una manera de hacer Europa -
UNION EUROPEA
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